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В статье представлены особенности понятия концептосферы политика и его влияния на
электорат с ценностно-когнитивной точки зрения. Основная задача состоит в выявлении
взаимодействия этнокультурных и личностных смыслов в индивидуальной концептосфере
политика. Проведен лингво-когнитивный анализ домена НАЦИЯ, влияющий на формирование
когнитивных метафор, которые находят свое отражение в  социально-политической,
религиозной и интеллектуальной жизни электората.
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Важнейшим понятием когнитивной лингвистики является понятие
концептосферы – области знаний, составленной из концептов как ее единиц. Термин
“концептосфера” был введен российским академиком Д. С. Лихачевым.
Концептосфера – это совокупность концептов нации, образованная всеми
потенциями концептов носителей языка [8, с. 5].

Концептосфера народа шире семантической сферы, представленной значениями
слов языка. Чем богаче культура нации, ее фольклор, литература, наука,
изобразительное искусство, исторический опыт, религия, тем богаче концептосфера
народа [там же].

Современные научные данные убедительно подтверждают реальность
существования концептосферы и концептов, а именно, реальность мышления, не
опирающегося на слова (невербального мышления). Концепты, и соответственно,
концептосфера – сущности ментальные (мыслительные) и ненаблюдаемые.

Изучение концептосферы человека продолжает оставаться актуальным
направлением в современной лингвистике в связи с появлением
антропоцентрической парадигмы. Актуальность данной статьи состоит в
исследовании концептосферы политика и ее влияния на электорат с ценностно-
когнитивной точки зрения. Цель состоит в выявлении взаимодействия
этнокультурных и личностных смыслов в индивидуальной концептосфере политика.

Научная новизна статьи заключается в том, что впервые исследуются
метафорические средства создания политического портрета лидера американской
нации Б. Обамы.

Необходимо указать, что концептосфера носит достаточно упорядоченный
характер. Концепты, образующие концептосферу, по отдельным своим признакам
вступают в системные отношения сходства, различия и иерархии с другими
концептами  [9, с. 15].

Конкретный характер системных отношений концептов требует исследования, но
общий принцип системности, несомненно, распространяется на национальную
концептосферу, поскольку само мышление предполагает категоризацию предметов
мысли, а категоризация предполагает упорядочение ее объектов. Таким образом,
концептосфера – это упорядоченная совокупность концептов народа,
информационная база мышления.

Можно говорить также о существовании групповых концептосфер
(профессиональной, возрастной, гендерной и т. д.). Все эти концептосферы
представляют интерес для когнитивной лингвистики; можно сопоставлять групповые
и индивидуальные концептосферы с национальной концептосферой, групповые
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концептосферы с индивидуальными, групповые и индивидуальные концептосферы
друг с другом и т. д. [12].

Язык является средством передачи определенного смысла. Понятие смысла
рассматривается учеными в разных областях, но в последнее время концепция
смысла приобретает все большую популярность в семиотических исследованиях.

Смыслы понимаются как относительно дискретные информационные пучки,
кванты содержания, отдельные более или менее четко разграничиваемые элементы
существующего в сознании человека смыслового континуума, который является
продуктом индивидуального и коллективного отражения мира в форме ментальных
процессов дифференциации, генерализации, сравнения, анализа, синтеза и т. д. [4, c.
101 ].

Психолингвисты А. А. Леонтьев, А. А. Залевская, В. А. Пищальникова полагают,
что смысл – это способ включения человеческого опыта в социальную
коммуникацию, т.е. понимание является восприятием смысла. Из данного
определения следует, что смысл – явление сложное, подвижное, постоянно
изменяющееся для одного и того же сознания в соответствии с обстоятельствами,
вследствие чего его трудно исчислить [там же].

Носителем языкового сознания является человек или культурно-языковая
личность в связи с ее принадлежностью к определенной нации, народу, конкретным
социокультурным коллективам. С точки зрения московских лингвистов культура
существует в сознании говорящего как некое культурное пространство [3, c. 90].

Культура является системой ценностей, принятых определенным
лингвокультурным сообществом [5, c. 243]. Данные ценности несут определенные
культурные смыслы, т. е. они находятся в культурном пространстве или в сознании
представителей лингвокультурного сообщества. Исследователи С. В. Иванова и
З. З. Чанышева рассматривают три категории смыслов, существующих в смысловом
пространстве: общечеловеческие, этнокультурные и личностные. Кроме того, они
условно размещены в различные пространствах, в которых выделены уровни
понимания [там же].

Для нашего исследования представляют интерес этнокультурные и личностные
категории смыслов в индивидуальной концептосфере политика (президента). По
мнению С. В. Ивановой и З. З.Чанышевой понятие этнокультурных смыслов имеет
следующую характеристику:

1. Они позволяют воспроизводить в сознании коллектива некие общекультурные
ценности и ценностные ориентации всех его членов.

2. Они отражают цели и интересы, определяющие характер деятельности
коллектива, связаны с насущными потребностями общества.

3. Они кодируются в символических языках культуры.
4. Они могут иметь разные формы выражения [5, c. 243].
На первичном смысловом уровне содержание языковых единиц образует тот слой

информации, который принято считать само собой разумеющимся для членов
определенной лингвокультуры.

На вторичном смысловом уровне оно представляется культурными коннотациями
знаков культуры (идеологем, мифологем, символов, прецедентных феноменов) и
закреплено в ритуалах, обычаях, традициях и других формах стереотипного
поведения представителей этнокультуры.

На уровне кодов (пространственного, временного, предметного, эмоционального
и т.д.) и культурных архетипов этнокультуры приобретаются в процессе
социализации и инкультурации культурно-языковой личности, подобно иным
культурным образцам,  [там же].

Данная характеристика является принципиально важной для анализа личностного
смысла, который локализуется на более глубинном уровне, чем этнокультурный.
Следует заметить, что личностный смысл также является этнокультурно
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маркированным вследствие принадлежности языковой личности к определенному
этносу.

Разделяя мнение А. А. Пищальниковой, определим «личностный смысл» как
личное отношение субъекта к миру, фиксирующееся в субъективных значениях [11,
c. 131].

По мнению С. В. Ивановой и З. З. Чанышевой личностные смыслы соотносятся с
внутренним миром субъекта, его предшествующим знанием, переживаниями,
настроением, определяются уровнями развития личности [5, c. 257].

Таким образом, личностные смыслы представляют собой собственный
внутренний мир индивида, включают понимание убеждений, ценностей, чувств,
связаны с такими психическими функциями как осознание себя, автономия,
ответственность.

Огромный интерес, на наш взгляд, представляет реализация и взаимодействие
данных смыслов в президентском дискурсе, который является разновидностью
политического дискурса, транслирующего традиции и ценности того или иного
лингвокультурного сообщества. Объектом исследования президентского дискурса
является американский политик, наделенный высшей властью в обществе, чья речь
имеет измерение, позволяющее приблизить к себе реальную фигуру политика и
лучше его понять. Отбор языковых средств обусловлен личностно-значимыми
смыслами, которые реализуются:

1) в системе оппозиций ценностных и идеологических концептов «свой –
чужой», «страна – остальной мир»;

2) в выборе прецедентных феноменов и метафорических моделей;
3) в приемах языковой игры.
Умелое использование языковых средств является отражением социальной и

духовной культуры, менталитета американского лингвокультурного сообщества и
позволяет президенту целенаправленно и эффективно воздействовать на сознание
реципиента, манипулировать им, что подтверждает мнение авторитетного ученого
М. В. Ильина о том, что изреченная мысль облекается в слово и творит свою
собственную реальность, отчужденную от человека, ее породившего. В
политическом дискурсе, по мнению О. Л. Михалевой, формируются три стратегии:
стратегия на понижение, стратегия на повышение и стратегия театральности [10, с.
158].  Для нас представляют интерес последние две стратегии, т.к. именно эти
стратегии отражают стремление говорящего максимально увеличить значимость
собственного статуса за счет апеллирования к идеям и ценностям, носителем
которых он является. Каждая стратегия политического дискурса реализуется
благодаря использованию определенного набора тактик: например, тактики неявной
самопрезентации, побуждения, кооперации, обещания, информирования и т. д.
[2, c. 54-65].

Если говорить о практическом отображении вышесказанного, видно, что
индивидуальное когнитивное пространство Б. Обамы включает в себя достаточно
большое количество различных концептов.

На данном этапе рассмотрим одно из наиболее значимых для каждого
американского гражданина понятий – Домен НАЦИЯ.

Само слово «нация» вызывает сильнейшее чувство гордости у каждого
представителя какого-либо государства, а в особенности у граждан США. Понятие
нации подразумевает как социально-политическую, религиозную жизнь, так и
интеллектуальную.

Лингво-когнитивный анализ домена НАЦИЯ показал, что составляющие его
смыслы представлены посредством следующих когнитивных метафор.

В рамках онтологической метафоры НАЦИЯ рассматривается как живое
существо – СУЩНОСТЬ, способная выполнять какие-либо действия, а точнее,
обязана это делать – «must do», также НАЦИИ могут объединяться или собираться
вместе – «come together»(примеры 1, 2):
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(1) I also want to thank my colleagues for the candor and cooperative spirit that they
brought to the discussions. This was not a day of long speeches or lectures on what other
nations must do. We listened to each other, with mutual respect. We recognized that while
different countries face different challenges, we have a mutual interest in securing these
dangerous materials [6].

(2) So today is a testament to what is possible when nations come together in a spirit of
partnership to embrace our shared responsibility and confront a shared challenge. This is
how we will solve problems and advance the security of our people in the 21st century. And
this is reflected in the communiqué that we have unanimously agreed to today. [7]

В свою очередь НАЦИЯ, как СУЩНОСТЬ, в состоянии пообещать что-либо,
может выполнять возложенные на нее обязательства, а также может самостоятельно
справляться с трудностями (примеры 3, 4, 5):

(3) Nations pledged new resources to help the IAEA meet its responsibilities [4].
(4) We strengthen our global efforts to ensure that other nations fulfill their

responsibilities [3].
(5) What I think it signifies is the fact that so many of the challenges that we face

internationally can’t be solved by one nation alone [1].
Американская НАЦИЯ, удерживающая в руках 90 процентов мирового ядерного

оружия, следует определенным правилам. В политическом дискурсе Б. Обамы
имеются высказывания про те НАЦИИ, которые отказывается выполнять
возложенные на них обязательства, и здесь мы видим явную ПЕРСОНИФИКАЦИЮ
( примеры 6, 7):

(6) Finally, this day demonstrates the determination of the United States and Russia –
the two nations that hold over 90 percent of the world’s nuclear weapons [5].

(7) Those nations that follow the rules will find greater security and opportunity.
Those nations that refuse to meet their obligations will be isolated [2].

Таким образом, мы четко видим, как набор концептов, составляющих личное
когнитивное пространство президента Америки, может оказывать непосредственное
влияние на потенциальных избирателей посредствам когнитивных метафор, на
которых базируются политические речи президента. Выбранная тематика
перспективна для дальнейших исследований языковой личности Барака Обамы в
плане определения его личностной картины мира, представленной в политическом
дискурсе.

ДОМЕН «НАЦIЯ» У РАМКАХ КОНЦЕПТОСФЕРИ ПОЛIТИЧНОГО
ДИСКУРСУ Б. ОБАМИ

А. А. Єременко.

У статті представлені особливості поняття концептосфери політика та важелів його впливу на
електорат з цiннісно-когнiтивної точки зору. Основна задача полягає в виявленнi взаємодії
етнокультурних та персональних змістів в iндивiдуальнiй концептосферi політика. Зроблено лiнгво-
когнітивний аналіз домена НАЦIЯ, що має вплив на формування когнітивних метафор, які знаходять своє
відображення у соцiально-полiтичному, релiгiйному та інтелектуальному житті електорату.

Ключовi слова: дискурс, домен, концептосфера, когнітивна метафора, концептуалiзацiя.

DOMAIN «NATION» IN TERMS OF B. OBAMA’S POLITICAL DISCOURSE
CONCEPTOSPHERE

А. А. Eremenko

The present paper shows peculiarities of such notion as politician conceptosphere and its influence on the
electorate from the value-cognitive point of view. The main task is to define interaction between ethnocultural and
personal meanings in individual conceptosphere of the politician.  We carried out lingvo-cognitive analysis of
domain NATION that has its influence on forming of cognitive metaphors that in their turn are reflected in social-
political, religious as well as in intellectual life of electorate.

Key words: cognitive metaphor, conceptosphere, conceptualization, discourse, domain.
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